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LWINPOBAJ/IbHAA MALUMNHA ANA CTEH N NOTOJIKA
EX750
MHCTPYKLUMA MO 3KCNNYATALUN

BHMMaTeNbHO NpounTaiTe MHCTPYKLMIO MO 3KCMayaTaLmm, YTobsl
CHM3UTb PUCK NOJYYEHNS TPaBMbI.

Ncnonb3yite 3ByKO3alWUTHbIE HAYLUHUKN.

BozaeincTBue WyMa MOXET NPUBECTU K MOTEpe cayxa.

Ucnonb3yiiTe abixaTeNbHYIO MAcCKYy.

Mbinb, BpeaHas ANs 340POBbsl, MOXET 06pa30oBbLIBAaTLCA NP
paboTe ¢ AepeBOM U APYrMMU MaTepuanamu .

Hukoraa He ncnonb3yinTe yCTPONCTBO Ans paboTe ¢ NHobbiMU
MaTepuanamu, cogepxkawmmm acbect!

Ncnonb3yite 3alUTHbIE OUKM.
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Nckpbl, obpasytolmecs BO BpeMsa paboTbl MAN OCKONKM, CTPY>KKa
W NblAb, BblgeNAeMble MHCTPYMEHTOM, MOTYT MPUBECTU K NoTepe
3peHus

1. Pabouee mecto

Copepxute paboyee MeCTo B uuCTOTE. 3arpoMOXZAEHHbIe U TeMHble
NMoMeLLeHUst MOTYT CTaTb MPUUNHON HECUYACTHbIX C/yYaes.

He wvcnonb3yite 371€KTPOMHCTPYMEHT BO B3pbIBOOMAcHOW atmocdepe,
HanpuMep, NPy HaaUuMU TOPHUMX XUAKOCTEN, rasoB Wiu Mbian. Tpu
paboTe 3NEKTPOMHCTPYMEHTa MOSABASOTCA WUCKPbI, U3-3a KOTOPbIX Mblib
VAW napbl MOTYT BOCM/IaMEHMUTBCS.

He paspelualite feTaM 1 MOCTOPOHHMM JML@M HaXOA4MTbCA PALOM C Bamu
npv paboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

1.1: dnekTpobe3onacHOCTb

CeTeBble BUIKW JOXKHbI COOTBETCTBOBATb po3eTkaM. Hukoraa He MeHslTe
BWIKY WHCTpyMeHTa. He wcnonb3yiite nepexoAHnKu K BUAKaM Ans
3N1eKTPONHCTPYMEHTOB C 3a3eMeHreM. He MoANdULIMPOBaHHbIE BUIKM U
NoAXxoAsLLMe PO3EeTKN CHU3AT PUCK MOPaXKEHMA 31EKTPUYECKNUM TOKOM.
CnepyeT n3beraTb KOHTaKTa C 3a3eM/JeHHbIMW NMOBEPXHOCTAMMN - TakMMMU,
KaKk Tpybbl, pagmaTtopbl, 6atapes u xonoawnbHUkW. Ecan Bawe Teno
3a3eM/IeHO, CyLLLeCTBYEeT MOBbILLIEHHbIA PUCK MOPaXKEHNA INeKTPUYECKUM
TOKOM.

He ponyckaiiTe HaXOXAEHWSA 3/1eKTPOMHCTPYMEHTOB MoJ, AOXKAEM WAN B
YCNOBMAX  MOBbILIEHHOWN BJI@XKHOCTW. MonasaHne  BoOAbI B
3NEKTPOUHCTPYMEHT yBENNUMBAET PUCK yAapa TOKOM.

BepexxHo obpalyaintecb o WHYpoM NuTaHuA. Hukorga He ucnonb3syiite
kabenb AN NEpeHOCKN WHCTPYMEHTa, He TAHWTe 3a Hero, nbiTascb
OTK/IIOUUTb  WMHCTPYMEHT OT ceTu. [Jepxute kabenb noganblie oOT
WCTOYHWKOB Ternaa, Macaa, OCTPbIX YII0B WAN ABUXKYLLNXCA NPejMEeTOB.
Mpun paboTe C 3N1EKTPOUHCTPYMEHTOM BHE MOMeELLEHNs Heobxoammo
Nnosb30BaThCA  YAJMHUTEIbHBIM kabenewm, paccunTaHHbIM Ha
3KCnayaTaLMio BHE NOMELLLeHNA.

Mpy HeobXxoAMMOCTM 3KCMyaTalMW 31eKTPOMHCTPYMEHTa B MecTax C
NOBBILIEHHON BAAXHOCTbHO WCMOJb3yNTE YCTPOMCTBO 3aliuTbl OT TOKOB
3aMblKaHus Ha 3emito (Y30).

1.2: UugmBupyanbHasa 6e30nacHOCTb

Mpw paboTe C 3NEKTPOVHCTPYMEHTOM COXpaHANTe 64UTENBHOCTL, CleanTe
3a CBOVMIMW AENCTBUAMM U MONb3YNTECH 34paBbiM CMbICIOM. He paboTanTte
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C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM €CAW Bbl YCTalu, HaxoAMTeCb B COCTOSHUM
HapKOTMYECKOTO, aJIKOTONbHOTO OMbAHEHWA WAW MOA BO3AENCTBUEM
NeKapCTBEHHbIX NpenapatoB. HeBHWMaTenbHOCTb npu  pabote ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXKET CTaTb NPUUUHOM CEPLE3HOMN TPaBMbI.

e llcnonb3yinte cpeactBa WHAMBUAYaAbHON 3awmTbl. Bcerga mcnonbsynte
3aLUNTHbIE OYKW.
3alWMTHOE CHapsAXEHWE, Takoe KaK PecrnmnpaTop, HeCKo/b3sALas 3aLmTHas
0byBb, Kacka WAW CpPeACTBa 3alUMTbl OPraHOB C/yXa, MCMO/Ab3yemMoe B
COOTBETCTBYHOLLUUX YCNOBUAX, YMEHBLUUT PUCK MOJYYEHUS TPABM.

e [pumMute Mepbl A8 NPeAOTBPALLEHUS ClyYaliHOro BKAtOYeHMs. [Mepes
TeM, KakK MOAKJIHOUUTL 31EKTPOUHCTPYMEHT K CETU U/WUAWN aKKyMyasaTopy,
B3ATb MHCTPYMEHT WM NMEPEHECTU €r0 Ha APYroe MecTo, ybeautech B TOM,
UTO BbIK/IHOUATE/Ib HAaXOAMTCA B NMOJIOXEHUN Bbika.

e Ybepute BCe PETYIMPOBOUHBIE WM FaeuHble KJIOYM Nepes BKIHYEHNEM
INEKTPOUHCTPYMeHTa.  OcCTaBfeHHble  Ha  Bpallalolencs  yactu
WHCTPYMEHTa PEery/iMpoBOYHbIE WU/W FaeuHble KJIUM, MOTYT MPUBECTU K
MOJIyYEHNIO TPABMbI.

e He nbiTalTecb AOTAHYTbCA A0 CAWUWKOM YAANEHHbIX MOBEPXHOCTEN.
CoxpaHsiTe banaHc 1 paBHOBecKE. ITO NMOMOXET BaM COXPaHWUTb yULLNRA
KOHTPOJIb Haj, 3/1EKTPOUHCTPYMEHTOM.

e HageBalite noaxoasiyto ogexay. N3berainte HocMTb CBOOOAHYIO oaexay
W tOBE/IMpHbIE yKpaweHus. CneanTte 3a TeM, YToBbl BOMOCHI, ofexzaa u
nepyaTky He nNonaganu nog ABUXYLLMECs AeTanu.

e [lpy HaNUUMKM YCTPONCTB 418 MOAKIIOUEHWS 0B6OPYAOBaHWSA ANS yAaNeHNs
1 cbopa nbI HEOBXOANMO 06eCNeUnTb NPaBUABHOCTb UX MOAKAOUEHMS
W 3KCnayaTauum.

1.3: AkcnayaTauma 31eKTPONHCTPYMEHTa 1 yXo4 3a HUM.
WN3beraite upeamMepHOM Harpysku 31eKTPOMHCTpyMeHTa. Vcnonb3ynte
3NEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C HAa3HAUYEHNEM. DNEKTPOUHCTPYMEHT
byzet paboTatb 60n1ee 6e30MacHO M NPaBUILHO NPY Harpy3Ke Ha KOTOPYHO
OH 6bIN paccunTaH.

e He ncnonb3ymTe WNHCTPYMEHT, ecu nepekatoyaTenb
BK/IFOYEHUSA/BbIKNHOUEHNE HeuncnpaBeH. JIk0BOW 31eKTPOUHCTPYMEHT C
BbIBEJEHHbIM W3 CTPOS MepekatoyaTesieM oOnaceH U JOAXeH ObiTh
OTPEMOHTUPOBAH.

e epej BbINOJHEHVEM JHOOON PEryampoBKY, 3aMEHOM AOMOJHUTENbHbIX
NPUCNOCOBNEHUA UAM  XPaHEHUEM SNEKTPOMHCTPYMEHTa OTKAoumMTe
YCTPOWCTBO OT CETU MK M3BNeKUTe HBaTapeto 13 ycTponcTBa. Takue mepbl
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6e30MacHOCTV MOMOTYT n3bexaTb Cy4anHOro BKIOUEHMA.

e XpaHuTe 3/eKTPOVHCTPYMEHT B HEAOCTYMHOM A/if AeTei MecTe U He
no3sossAlTe pabotatb C MWHCTPYMEHTOM  JIOAAM, He  VMeoWwum
COOTBETCTBYHOLLMX HAaBbIKOB PaboTbl C TaKOro poja UHCTPYMEHTaMMU.

e Ob6CnyxuBaHMe 3N1eKTPOMHCTPYMeHTOB. poBepbTe ABMXYyLMECS AeTanu
Ha HECHOCHOCTb WAW 3aKAWHWBAHWE, MOJOMKY WAN Hannmuve JpYyrux
HeWcnpaBHOCTEN, KOTOPble  MOTYT MOBAMATb Ha  3KCrJyaTauuto
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. B cnyuyae obHapyxeHus NOBpeXAeHWN, npexge
YeM  MPUCTYMUTb K  3KCMlyaTauMuv  UHCTPYMEHTa, €ro  HY>HO
OTPeMOHTUpOBaTb. bosbluas YacTb HeCUaCTHbIX C/lyYaeB BO3HMKAET M3-3a
HEeKOPPEKTHOTo 0BCyXXMBaHWA.

e Heobxogumo cogepxkaTtb PEXyLUMI MHCTPYMEHT B OCTPO 3aTOUYEHHOM W
UYMCTOM COCTOAHWM.

e VIHCTPYMEHTBI C OCTPbIMM PEXYLMUMUN KPOMKaMW MeHee MOABepXXeHbl
3aeflaHnto 1 NX JIerye KOHTPOAMPOBaTb.

e lcnonb3yWTe AaHHBIA 371EKTPOMHCTPYMEHT, a TakXe JAOMNOJHUTENbHblE
NPUCNOCcOBAEHNA N HAaCafKku B COOTBETCTBMM C JAaHHBIMU UHCTPYKLUAMMN U
C YY4ETOM YCN0BUIA U cneundukn paboTsl.

1.4: TexHnueckoe o6cny>xmBaHue

Ob6cny>xmBaHWe 3NeKTPONHCTPYMEHTa AOKHO BbIMOAHATLCA TOBKO
KBaNMPULMPOBAHHBLIM TEXHUYECKMM NEPCOHANOM.

BesonacHocTb Npu paboTe ¢ 31eKTPOMHCTPYMEHTOM:

BHumaHwme! He ncnonbsyiite CAULWIKOM LIMPOKYO Bymary A LWANpOoBabHbIX
anckos. Mpu Bbibope WANGoBanbHON BymMaru ciegynte peKomMmeHaaumam
npoussoguTens.

2. Hanps>keHue

Mepes NogkArOUYEHNEM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA K po3eTke ybeantecn, Uto
HanpaxeHune nmtaHna CoOoOTBETCTBYET HOMWHa/IbHOMY HanpPAa>XXeHUH0.
BbinonHeHWe onepauuii, He NPesyCMOTPEHHbIX AN JaHHOFO MHCTPYMEHTA,
npeacraBsadeT onacHOCTb M MOXKET NMPUBECTU K TPaBMeE.

He ucnonb3yiite npucnocobaeHmns, KOTopble He PeKOMeH0BaHbI
npomssoautenem NMHCTPyMeHTa 1 He NpejgHa3HadeHbl 414 Hero cneynanbHO.
Heobxoanmo ybeanTbCst B TOM, YUTO HanpsiXXeHe NCTOUHMKA NUTaHNs
COOTBETCTBYET YKazaHHOMY Ha LUWAbANKE MHCTPYMEHTA.

HomunHanbHas CKOPOCTb NCMNONBb30BaHUNA MHCTPYMEHTa A0J1XKHa, KaK MUHUMYM,
pPaBHATLCA MaKCMManbHON CKOPOCTM, YKa3aHHOM Ha 3/1eKTPONHCTPYMEHTE.
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YCTPOWMCTBO OTHOCKTCA K PYYHbIM 3N1EKTPOUHCTPYMEHTaM. DNEKTPOUHCTPYMEHT
B OCHOBHOM MpeAHa3HayeH A5 paboTbl C N3BECTKOBLIMU MOBEPXHOCTAMMY,
BK/IFOYas BHYTPEHHMWE U BHELLHWE CTeHbI, MOTOJIOK, KOPUAOP U T. A. Yaanute
N3BECTHAKOBYHO KPacKy CO CTeHbl 1 BbIPOBHAWTE NOBEPXHOCTb. ITO MOXET
NOBbICUTb 3PPEKTUBHOCTb M Ka4ecTBO LWAMPOBaHMSA CTEHOK. YCTPOMCTBO
MOXET paboTaTb Ha BbICOKOW MW HU3KOW CKOPOCTU. Kpome TOro, Bbl MOXeTe
OTPEeryanpoBaTbh COEAUHEHNIN B BEPXHEM M HUXKHEM MONOXEHUSAX, YTOObI
onTUMM3NpPoBaTb 3PHEKTUBHOCTL LWAMDOBaAHMA.

4. TexHMuyeckme XxapaKTepmcTuKu
Mogpgenb

Hanps>eHwe ceTu:

YacToTa ToKa:

MNoTpebasemas MOLLHOCTb:

Yncno obopoTos:

Kpyrnaa nogyuuka:

TpeyronbHaa nogyuuka:

WnuHaens

YpoBeHb B1bpauun

YpoBeHb 3BYKOBOrO AaBsieHus Lpa,
norpewHocTb K

YpoBeHb 3BYKOBOrO faBsieHus Lwa,
norpewHocTb K

Knacc 3awmthbl

CreneHb 3aWuThl

Bec (Bkntouas akceccyapbl)... npunba.

5. leTann NHCTpymeHTa
1. 3awenka 3akpenjieHns
1.2. TpeyronbHasa nogyLika

EX750
220-240V
50HZ
750W

800-1750min
3000-6000min
Thread:M14

ah=3,95m/s2 K=1,5m/s2
Lpa=91 dB(A) Kpa=3dB(A)

Lwa=102 dB(A) Kwa=3dB(A)
I

IP 20
11,5 kg

2. 3awenka 3aKpenaeHuns
2.1. Kpyrnaa nogyuika
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3. TpeyronbHas HaxxgauHas 6bymara 4. Kpyrnas HaxgauHas bymara

5. PerynnpoBka ckopocTtu 9. PykosTka
6. Boikntouatens 10. Pyuka-yanuHutens
7. CTonopHas rarika 11,12. BroknpoBKka MaxoBurKa

8. MbinesawntHas TpybKa
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13. MNepekntouatenb: KOHTpOAPYeET 14. Koneco perynmposku
BpalLeHne Nan OCTaHOBKY BCaCbIBaHMWA
TPeyroabHOro amcka. 15. lns 3aMeHbl YroNbHOW LWETKM

Hanpaenstolas peryvpoBKku BcacbiBaHWA: pyuKa peryMpoBKM BCacbiBaHWs
MOXET pery/MpoBaTth BcacbiBaHue. Jlydlle NocTaBuTb Pyuky B NepBoe
MOJIOXEHWNE, a 3aTeM OTPEry/IMPOBaTh BCaCbiBaHWE B COOTBETCTBUM C
notpebHoctamu. HanpaeneHune 60bLION CTpenkm - 60bLIOe BCacbiBaHUE, 1

HaobopoT.
13
15
&7\
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LWINDYBAIbHA MALLUHA A4 CTIH TA CTE/I
EX750
IHCTPYKLLIA 3 EKCAAYATALLIT

YBaxHO npounTanTe iHCTPYKLito 3 ekcrayaTauii, wob 3HN3UTK
PV3UK OTPMMaHHA TPaBMM.

BukopucToByiTe 3ByKO3aXUCHi HaBYLLIHUKMW.

Brnave Wwymy mMoxe nNpvBecTu 4o BTPaTH CyXy.

BukopucroByiiTe gnxanbHy Macky.

Mun, WKignnBa Ana 350POB'A, MOXe YTBOpOBaTUCA NpK poboTi 3
JEepeBOM Ta iHWNMWU MaTepianamu.

Hikonn He BUKOPUCTOBYNTE NPUCTPI AN poHOTU 3 ByAb-AKUMU
mMaTepianamu, Lo MicTaTb a3becT!

BukopucToByWTe 3aXUCHi OKYNAPU. ICKpY, WO YyTBOPOKOTLCA Nif
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Yyac poboTM abo OCKONKK, CTPY>KKa | MW, LLO BUAINAIOTHCSA
iHCTPYMEHTOM, MOXYTb NMPUBECTW 40O BTPaTV 30pY

1. Po6oue micue

TpumaliTe poboue MicLe B UMCTOTI. 3axapalleHi i TeMHi MpUMIiLLEeHHs
MOXYTb CTaTW MPUYMHOKO HELLLACHWX BUNAAKIB.

He BukopucToByiiTe enekTpoiHCTPYMeEHT Yy BUbByxoHebe3neyHnx ymMoBax,
Hanpuknag, nNpy HasBHOCTI rOprOYMX piavH, rasis abo nuay. Mpu pobori
€/1eKTPOIHCTPYMEHTY 3'ABAAIOTLCA iCKPYW, Yepe3 AKi N abo napu MoXyTb
cnanaxHyTu.

He po3BonsiiTe AiTAM Ta CTOPOHHIM ocobam nepebyBaTv Nopyy 3 Bamu
nig Yac poboTn 3 enekTponpuagamm.

1.1: Enektpo6ezneka

MepexeBi BUAKM MOBUHHI BigNoBiAaT po3eTok. Hikoan He MiHsTe BUAKY
IHCTPYMEHTY. He BUKOPUCTOBYITE NepexigHNKN A0 BUIOK A5
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB 3 3a3eMJ/ieHHsM. Y1 He MOAUdIKOBaHI BUAKK Ta
BIZANOBIAHI PO3ETKMN 3HU3ATb PU3NK YPAXKEHHSA €NEKTPUUHWUM CTPYMOM.

Cnig yHVKaTV KOHTaKTYy 3 3a3eMJIEHMMUW MOBEPXHAMU - Takumu, K Tpybw,
pagiatopu, batapei i XONoAWABHUKW. AKWO Balle TiNO 3a3eMJsIeHe, iCHYE
NIABULLEHNIA PU3NK YPAKEHHSA eNeKTPUUYHUM CTPYMOM.
He ponyckaliTe 3HaxoAXeHHA eneKTPOIHCTPYMEHTIB nig Joliem abo B
yMOBax nigBuLLeHoi Bosorocti. NonagaHHA BOAM B €NeKTPOIHCTPYMEHT
36inbLUYE PU3KK Yaapy CTPYMOM.
ByabTe 0bepexHi, Wob 3i LWHYPOM XMBAEHHS. Hikonn He BUKOPUCTOBYMNTE
Kabenb ANA NePeHeCeHHs IHCTPYMEHTY, He TATHITb 3@ HbOro, Hamararoumch
BIAKNFHOUNTU IHCTPYMEHT Big Mepexi. TpumMainTe kabenb nogani Big axxepen
Tenna, Macna, rocTpmx KyTiB abo pyXxoMux npesmerTis.
Mpwn poboTi 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM NO3a NPUMILLEHHAM HeobxiAHO
KOPWCTYBaTMCA NOAOBXYBasbHUM Kabenem, po3paxoBaHM Ha
eKcrnyaTauito no3a NPUMILLEHHAM.
Mpun HeobxiAHOCTI ekxcnayaTaLii eNeKTPOIHCTPYMEHTY B MiCLLAX 3
NiZABULLIEHO BOJIOTICTHO BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIN 3aXUCTY Bif CTPYMIB
3aMunKaHHsA Ha 3emato (Y30).

1.2 InpmBiayanbHa 6e3neka

Mpu poboTi 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM 36epiraite MUbHICTb, CTEXUTE 3a CBOIMU
AiAMM | KOPUCTYITECA 340POBUM Ty340M. He kopucTyitTecs
enekTponpuiagamMu Ko BN BTOMUANCA, NepebyBaeTe B CTaHi HAPKOTUYHOTO,
aJKOroNbHOrO CN'AHIHHA abo Mig BNAMBOM NikKapCbkMX Npenapartis.
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HeyBaXxHiCTb Npy BUKOPUCTAHHI €1IeKTPUYHOIO MOXE CTaTu NMPUUYMHOLO
CEPMO3HOI TpaBMM.

Bukopuctosyiite  3acobwu iHAMBIAyanbHOrO 3axucry. 3aBxau
BMKOPWUCTOBYWNTE 3aXUCHI OKYASpW.
3axucHe CnopsAXKeHHsl, Take K pecnipaTtop, HEKOB3Ha 3axMCHa B3yTTs,
Kacka abo 3acobu 3axucTy OpraHiB C/ayxy, WO BUKOPUCTOBYETbCA Y
BIANOBIAHMX YMOBaX, 3MEHLUNTb PU3UK OTPUMAHHS TPaBM.

MpuiMmiTb 3axoan AN 3anobiraHHsA BMNaAKOBOro BKAOUEHHS. [Mepes Tum,
AK MIAKAOYNUTN eNeKTPOIHCTPYMEHT J0 Mepexi i / abo akymynsTopa, B3ATH
IHCTpyMeHT abo nepeHecT MOro Ha iHLWe Micle, NepeKoHanTecs B TOMY,
LLLO BMMMKaY 3HaXOAUTbCA B NOJOXEHHI Buka.

Mpubepite BCe peryntoBasbHi abo ramkoBi KAOUI Nepes BKAKOUEHHAM
e/1eKTPOIHCTPYMEHTY. 3anvLleHi Ha AeTani, Wo 0bepTaETbCa IHCTPYMEHTY
peryntoBasbHi abo rankoBsi KAOUi, MOXYTb MPU3BECTM A0 TPaBMyBaHHS.
He Hamaramtecs J[oOTArHYTMCA JO 3aHaATO BiAJaNeHUX MOBEPXOHb.
36epiraite banaHc i piBHoBara. Lle gonomoxe Bam 36epertn kpawiui
KOHTPOJIb Haj, e/IeKTPOIHCTPYMEHTOM

HageBawnTte nogxogsilyto ogexay. Vizberarite HOcuTb CBOBOAHYIO Oaexay
N toBespHble yKpaweHus. CieanTe 3a TeM, UTOObl BOJIOCHI, OAeXAa u
nepyaTki He nonazanu Noj ABUXYLLNECS AeTanu.

Mpwn HasBHOCTI NPUCTPOIB ANA NIAKNOYEHHSA 06NaHAHHSA ANs BUAANEHHSA
Ta 360py Ny HeobxigHO 3abe3neunTi NPaBUbHICTb X MIAKAOUYEHHS Ta
ekcnayaTadwji.

1.3: Ekcnnyatauia enekTpoiHCTPYMEHTY i Aornsg, 3a HUM.

YHuKaliTe HaAMipHOrO HaBaHTaXeHHs e1eKTPOIHCTPYMEeHTY. BukopucToByinte
€/1eKTPOIHCTPYMEHT BiANOBIAHO A0 NpU3HaYeHHA. EnekTpoiHCTpyMeHT Byae
npautoBati Hinbl 6e3neyHo i NpaBUABHO NPW HaBaHTaXeHHI Ha AKy BiH byB
po3paxoBaHUi.

He BUWKOpWCTOBYNTE [HCTPYMEHT, SAKWO MepemMukay BKIOYEHHA /
BUMWKaHHSA HecnpaBHUNA. byab eNekTPOiHCTPYMEHT 3 BMBEAEHUM 3 nafy
nepemMvkayem HebesneyHuit i NOBUHEH BYTH Bi4PEMOHTOBAHWA.

Mepes BWKOHAHHAM OyAb-fIKOi peryatoBaHHsA, 3aMiHOK  J0JaTKOBMX
npucTocyBaHb abo 36epiraHHAM eNeKTPOIHCTPYMEHTY BiKHOUITb MPUCTPI
BiZ Mepexi abo BUTArHiTb HaTapeto 3 npuctpoto. Taki 3axoam 6e3neku
AOMOMOXYTb YHUKHYTW BUMAAKOBOrO BK/IHOYEHHS.

36epiraite enekTponpuaagn, AKUMW AAA  AiTed Ta He J03BOAsANTe
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npautoBaTi 3 iHCTPYMEHTOM NOAAM, fKi He MatoTb BiAMOBIAHUX HABUYOK
pO6OTK 3 TAKOrO POoAy IHCTPYMEHTaMM.

Ob6cnyroByBaHHA eNeKTPOIHCTPYMeHTIB. [lepeBipTe pyxoMux aeTanei
HecTeprnHicTb abo 3aKNMHIOBAHHS, MOJIOMKY abo HasBHICTb iHLUWX
HecnpaBHOCTEN, AKi MOXYTb BMJNHYTY Ha eKcnayaTay,ito
eNeKTPOIHCTPYMEHTY. Y pasi BWsB/EHHsS MOLWIKOAXEHb, MepLll Hix
NPUCTYNUTW A0 eKcnayaTaLii IHCTPYMEHTY, MOro NoTPibHO BiAPEMOHTYBATK.
Benvka uactvHa HellacHWX BUWNAaAKiB BWMHMKAE 4Yepe3 HEKOPEeKTHe
0bCyroByBaHHs.

HeobxigHO MICTUTU PiXXyUMIN IHCTPYMEHT B FrOCTPO 3aTOYEHUM | UNCTOMY
CTaHi.

IHCTPYMEHTM 3 TOCTPUMM PiXKYUMMUM KparikaMy MEHLL CXWAbHI A0 3aifaHHsA
i IX nerwe KOHTpOAtOBaTH.

BukopucToBymTe fAaHWI  eNeKTPOIHCTPYMEHT, a TakoX AOAaTKOBI
NPWUCTOCYBaHHA | Hacajkn BiANOBIAHO AO LIMX BKa3iBOK i 3 ypaxyBaHHAM
YMOB i cneuundikv poboTtu.

1.4: TexHiuHe o6cnyroByBaHHs

ObcnyroByBaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTY Ma€E BUKOHYBATUCA TiIbKM
kBanipikoBaHMM NEPCOHaIOM.

Be3neka npu pob60Ti 3 e/1eKTPOIHCTPYMEHTOM:

YBara! He BrkopucToBy#iTe 3aHaATO WMPOKY Nanip aas wiidyBanbHUX ANCKIB.
Mpwv BM6GOPI WAidyBanbHOro Nanepy AOTPUMYINTECH PeKOMeHAaLL i
BUPOOHMKa.

2. Hanpyra

MepLu Hi>XX BMUKATW eNekTponpunaz Ao po3eTKn NepekoHamnTecs, Wo Hanpyra
B MepeXi BifnoBifae 3HaYeHHIO HOMIHabHI Hanpysi.

BrkoHaHHA onepauiii, He NepesbayeHnx ANA LbOro iHCTPYMEHTY, CTaHOBUTb
Hebe3neky i MOXe NPUBECTU A0 TPaBMMU.

He BuKopuWCTOBYMTE NPUCTOCYBaHHSA, AKi He peKOMeHAOBaHi BUPOBHUKOM
IHCTPYMEHTY | HE NpU3HaYeHi ANS HbOTO CrieLjianbHO.

HeobxigHoO nepekoHaTMCs B TOMY, LLO Hampyra B MepeXi Bi4noBijae
3HaYeHHIO 3a3HaYEeHOro Ha eTUKETLL IHCTPYMEHTY.

HomiHanbHa WBMAKICTb BUKOPUCTAHHA IHCTPYMEHTY MOBUHHA, AK MiHIMyM,
JOPIBHIOBATU MakKCUMabHIN WBWAKOCTI, 3a3HaY€HOI Ha iIHCTPYMEHTI.

3. Mpu3HaueHHA iIHCTPYMEHTY
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MpWCTPIl BIZHOCUTLCA JO PYYHWUX €N1eKTPOIHCTPYMEHTIB. ENeKTPOIHCTPYMEHT B
OCHOBHOMY MpPU3HaYeHNN ana pobOTK 3 BaMHAHUMM NOBEPXHAMMY,
BKJIFOYArOUWN BHYTPILLHI | 30BHILUHI CTiHW, cTento, kopugop i T. . Buganite
BanHakoBy ¢apby 3i CTiHW i BUPiBHANTe NoBepxHto. Lie Moxe nigBnwnTn
edeKTUBHICTb i AKICTb WAipyBaHHA CTiIHOK. MpUCTpid MOXe npautoBaTh Ha
BWCOKi ab0 HM3bKIl WBWAKOCTI. KpiM TOro, B MOXeTe BigperyatoBatu
3'€lHaHb B BEPXHbOMY i HMXXHbOMY MONOXEHHSX, W06 ONTMMI3yBaTK

ePeKTUBHICTb LWAiPyBaHHSA.

4. TexHiuHi XxapaKTepucTuku
Mogaenb
Hanpyra mepexi
YacToTa ToKy
CnoxwuBaHa NoTy>XHiCTb
Yucno obepris:
Kpyrna noaywka
TpukyTHa nogyLuka
lWnnHaens
YpoBseHb Bubpauun
PiBeHb 3ByKOBOro TUCKY Lpa,
noxmbka K
PiBeHb 3BykOBOro TMcKy Lwa,
noxmbka K
Knac 3axucry
CTyniHb 3axmcty
Bara (BK/IFOUHO 3 akcecyapamu) ...
npwo.

5. Aetani iHcTpymeHTy
1. 3acyBka 3aKpinieHHs
1.2.TpukyTHa nogyLuka

EX750
220-240V
50HZ
750W

800-1750min
3000-6000min
Thread:M14

ah=3,95m/s2 K=1,5m/s2
Lpa=91 dB(A) Kpa=3dB(A)

Lwa=102 dB(A) Kwa=3dB(A)
I

IP 20
11,5 kg

2. 3acyBKa 3aKpinaeHHs
2.1. TpukyTHa noAyLuKa
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3. TpeyronbHWI HaxxaauyHWii nanip 4. Kpyrnin HaxgauHui nanip

5. PeryntoBaHHS LWBUAKOCTI 9. PykosTka
6. Bumunkau 10. Pyuka-nogoBxyBau
7. CTonopHa raika 11,12. barokyBaHHA MaxoBMKa

8. Muno3saxncHa TpybKa
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13. NepeMunkay: KOHTPOKOE 14. Koneco peryaroBaHHs
0bepTaHHs abo 3ynnHKY TPUKYTHOFO  BCMOKTYBAHHS
JANCKa. 15. lns 3aMiHW BYTiNbHOI LLITKM

HanpsMHa peryntoBaHHsA BCMOKTYBaHHSA: pyuKa Pery/toBaHHA BCMOKTYBaHHS
MO>Ke perytoBaT BCMOKTYBaHHSA. Kpalue noctaButv pyuky B neplue
MOJIOXEHHS, @ MOTIM BiAperynroBaT BCMOKTYBaHHS BifMNoBigHO J0 NoTpeo.
HanpsMok BeANKOT CTpifiku - BeNnKa BCMOKTYBaHHS, i HaBMnakMu.
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DRY WALL SANDER
EX750
INSTRUCTION MANUAL

“Caution - Read the operating instructions to reduce the risk of
inquiry”

Wear ear-mufts.

The impact of noise can cause damage to hearing

Wear a breathing mask.

Dust which is injurious to health can be generated when working
on wood and other materials.

Never use the device to work on any materials containing
asbestos!

Wear safety goggles.

Sparks generated during working or splinters, chips and dust
emitted by the device can cause loss of sight.
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1.Work area
Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents. Do
not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite
the dust or fumes. Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

1.1:Electrical safety
Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock. Avoid body
contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed
or grounded. Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water
entering a power tool will increase the risk of electric shock. Do not abuse the
cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric shock.
When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for
outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric
shock. If operating a power tools in a damp location is unavoidable, use a
residual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk
of electric shock.

1.2: Personal safety
Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating
power tools may result in serious personal injury.Use safety equipment. Always
wear eye protection. Safety equipment such as dust mask, non-skid safety
shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions will
reduce personal injuries. Avoid accidental starting. Ensure the switch is in the
off position before plugging in. Carrying power tools with your finger on the
switch or plugging in power tools that have the switch on invites accidents.
Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A
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wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in
personal injury. Do not overreach. Keep proper footing and balance at all
times. This enables better control of the power tool in unexpected situations.
Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long
hair can be caught in moving parts .If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities, ensure these are connected and
properly used. Use of these devices can reduce dust related hards.

1.3: Power tool use and care
Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it
was designed. Do not(use the power tool if the switch does not turn it on and
off. Any power tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and
must be repaired. Disconnect the plug from the power source before making
any adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally. Store idle power tools out of the reach of children and do not
allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions to operate
the power tool. Power tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tools
operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly maintained power tools. Keep cutting tools
sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control; Use the power tool, accessories
and tool bits etc., in accordance with these instructions and in the manner
intended for the particular type of power tool, taking into account the working
conditions and the work to be performed. Use of the power tool for
operations different from intended could result in a hazardous situation.

1.4:Service
Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.
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Safety Warnings Specific for Sanding Operations:

Do not use excessively oversized sanding disc paper. Follow manufacturers
recommendations, when selecting sanding paper. Larger sanding paper
extending beyond the sanding pad presents a laceration hazard and may
cause snagging, tearing of the disc or kickba

2.Voltage

Before connecting electric tool to the socket, make sure that the supply
voltage be in accordance with rated voltage. If the former is greater than latter
and the device is powered on by mistake, it may result in damage of devices
and injuries of people. As for indefinite supply voltage of socket, never try to
plug for use. Besides, the damage of devices may also occur if the supply
voltage falls below rated voltage.

3.Device Application

As one of our products, the device belongs to the hand-held electric tools. The
device mainly caters for lime surface, including the interior wall, ceiling,
exterior wall, corridor, etc. Remove the painting lime mud from the wall, and
make the surface even or smooth. It may promote the wall grinding efficiency
and quality by workers. With various conditions taken into consideration in the
design, the device may run at high or low speed. In addition, you may adjust
the connection structure at high and low locations respectively, in order to
optimize the grinding efficiency and realize user-friendly and compact design.
4. Technical Specifications

Model EX750

Rated Voltage: 220-240V

Frequency: 50HZ

Rated Power: 750W

No-load Speed:

Circle: 800-1750min

Triangle: 3000-6000min

Spindle Thread:M14

Vibration ah=3,95/s2 K=1,5m/s2
Sound power level : Lpa=91 dB(A) Kpa=3dB(A)
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Sound power level : Lwa=102 dB(A) Kwa=3dB(A)
Protection class Il
Degree of protection: IP 20

Weight (incl. accessories)... approx 11,5 kg
Structure Overview

1. Snap jiont 2. Snap jiont

1.2. Triangle Pad 2.1. Circle pad

3. Triangle sander paper 4. Circle sander paper

5. Speed governor 9. Handle
6. Switch 10. Lengthening bar
7. Dust Outlet 11,12. Locking hand wheel

8. Vacuum dust hose
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13. Switch: Controls the rotation or 14. Suction regulating wheel
standstill of the triangular disc 15. Carbon brush replacement
position
Suction adjustment guide: suction adjustment knob can adjust the suction.lt is
better to put the knob in the first place, and then adjust the suction according

to the need.The direction of the large arrow large suction, and vice versa.

- X
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MANUAL DE UTILIZARE
MASINA DE SLEFUIT PERETII S| TAVANUL
EX750
INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE

Cititi cu atentie instructiunile de exploatare, pentru a reduce riscul
de accidentare.

Folositi castile de protectie.

Expunerea la zgomot poate duce la pierderea auzului.

Folositi masca de respirat.

in timpul prelucrarii lemnului si a altor materiale se poate forma
praf toxic pentru sanatate.

Nu folositi niciodata dispozitivul pentru a lucra cu orice materiale
care contin azbest!

Folositi ochelari de protectie.

Scanteile care se formeaza in timpul lucrului sau aschiile, talasul si
praful generate de dispozitiv pot duce la pierderea vederii.

SO

@

1. Locul de munca
e Pastrati curatenia la locul de munca. Spatiile aglomerate si intunecoase pot
provoca accidente.
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Nu folositi instrumentul electric in atmosfera potential exploziva, de
exemplu in prezenta fluidelor combustibile, a gazelor sau prafului. in timpul
functionarii dispozitivului electric apar scantei din cauza carora se pot
aprinde praful sau vaporii.

Nu permiteti copiilor si persoanelor straine sa fie langa dvs. in timp ce
lucrati cu dispozitivul electric.

1.1: Securitatea electrica

Stecherele de retea trebuie sa se potriveasca cu prizele. Nu schimbati
niciodata stecherul dispozitivului. Nu utilizati adaptoare de stechere pentru
sculele electrice cu impamantare. Stecherele nemodificate si prizele
adecvate vor reduce riscul de electrocutare

Evitati contactul cu suprafetele impamantate, cum ar fi tevi, radiatoare,
baterii si frigidere. Daca corpul dumneavoastra este impamantat, exista un
risc crescut de electrocutare.

Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau umezeald crescuta. Apa care
patrunde intr-un instrument electric creste riscul de electrocutare.
Manipulati cu grija cablul de alimentare. Nu folositi niciodata cablul pentru
a transporta instrumentul, nu trageti de el cand incercati sa deconectati
instrumentul de la retea. Pastrati cablul departe de sursele de céldur3, ulei,
colturi ascutite sau obiecte in miscare

Cand folositi dispozitivul electric in aer liber, trebuie sa utilizati un
prelungitor destinat exploatarii in exterior.

Daca este necesar, utilizati un dispozitiv de protectie anti electrocutare
(RCD) cand folositi dispozitivul electric in locuri cu umiditate ridicata.

1.2: Siguranta personala

Cand folositi dispozitivul electric, ramaneti vigilenti, supravegheati-va
actiunile si ghidati-va dupa bunul simt. Nu folositi dispozitivul electric daca
sunteti obosit, sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor.
Neatentia in utilizarea instrumentului electric poate provoca accidentari
grave.

Luati masuri pentru a preveni pornirea accidentala. inainte de a conecta
dispozitivul electric la retea si / sau la acumulator, de a ridica sau de a
transporta dispozitivul in alt loc, asigurati-va ca intrerupatorul este in
pozitia Oprit.

Scoateti toate cheile de reglare sau cheile inainte de a porni dispozitivul
electric. Cheile de reglare sau cheile lasate pe partile rotative ale
dispozitivului pot cauza accidente.
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Nu Tncercati sa ajungeti la suprafete prea indepartate. Pastrati-va echilibrul.
Acest lucru va va ajuta sa aveti un control mai bun al dispozitivului electric.
Purtati imbracaminte adecvata. Evitati sa purtati haine largi si bijuterii.
Pastrati parul, imbracamintea si manusile departe de piesele in miscare
Daca exista dispozitive pentru conectarea echipamentelor pentru
indepartarea si colectarea prafului, trebuie sa va asigurati ca acestea sunt
conectate si functionate corect.

Utilizarea dispozitivului electric si intretinerea acestuia

Evitati supraincarcarea dispozitivului electric. Folositi dispozitivul electric
conform destinatiei. Dispozitivul electric va functiona mai sigur si corect la
sarcina pentru care a fost proiectat.

Nu utilizati dispozitivul daca intrerupatorul ON / OFF este defect. Orice
dispozitiv electric cu intrerupator defect este periculos si trebuie reparat.
Deconectati dispozitivul de la retea sau scoateti bateria din dispozitiv
fnainte de a efectua reglaje, de a schimba accesoriile sau de a depozita
dispozitivul electric. Astfel de masuri de siguranta vor ajuta la evitarea
pornirii accidentale.

Pastrati instrumentul electric in loc inaccesibil copiilor si nu permiteti
persoanelor care nu au abilitatile adecvate de a lucra cu acest tip de
dispozitive sa utilizeze acest instrument electric.

e Intretinerea dispozitivelor electrice. Verificati daca piesele in miscare nu

sunt blocate sau slabite, nu prezintd defectiuni sau alte anomalii care pot
afecta functionarea dispozitivului electric. Daca se constata defectiuni,
dispozitivul trebuie reparat inainte de utilizare. Cele mai multe accidente
apar din cauza intretinerii necorespunzatoare.

Pastrati instrumentul de taiat bine ascutit si in stare curata.

Sculele cu muchii taietoare ascutite sunt mai putin predispuse la gripare si
sunt mai usor de controlat.

Utilizati acest dispozitiv electric, accesoriile si duzele in conformitate cu
prezentele instructiuni si tinand cont de conditiile si specificul lucrarii.

1.4: intretinerea tehnica

intretinerea dispozitivului electric trebuie asiguratd numai de catre personal
tehnic calificat.

Siguranta in utilizarea dispozitivului electric:

Atentie! Nu folositi hartie de disc prea lata pentru discurile de slefuit.
Respectati recomandarile producatorului atunci cand alegeti hartia de slefuit.
2. Tensiune
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Inainte de a conecta dispozitivul electric la o priza, asigurati-va ca tensiunea de
alimentare corespunde tensiunii nominale.
Efectuarea altor operatii decat cele specificate pentru acest instrument este

periculoasa si poate provoca accidente.

Nu utilizati dispozitive care nu sunt recomandate de producatorul
dispozitivului sau nu sunt special concepute acestui scop.
Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare corespunde tensiunii indicate pe

placuta de identificare a dispozitivului.

Viteza nominala de utilizare a sculei trebuie sa fie cel putin aceeasi cu viteza

maxima marcata pe dispozitivul electric.

3. Destinatia dispozitivului

Dispozitivul face parte din categoria instrumentelor electrice manuale.
Instrumentul electric este conceput in principal pentru a lucra pe suprafete de
calcar, inclusiv pereti interiori si exteriori, tavane, holuri etc. indepartati
vopseaua pe baza de calcar de pe perete si nivelati suprafata. Acest lucru
poate imbunatati eficienta si calitatea slefuirii peretilor. Dispozitivul poate
functiona la vitezd mare sau mica. In plus, puteti regla imbinérile in pozitiile
superioara si inferioara pentru a optimiza eficienta slefuirii.

4. Caracteristici tehnice
Model
Tensiune retea:
Frecventa curent:
Putere consumata:
Numar rotatii:
Suport rotund:
Suport triunghiular :
Ax
Vibratii

Nivelul de presiune al sunetului:

Nivel de putere sonora:
Clasa de protectie
Categoria de protectie
Greutate

5. Piesele dispozitivului
1. Dispozitiv de siguranta

EX750
220-240V
50HZ
750W

800-1750min

3000-6000min

Thread:M14

ah=3,95m/s2 K=1,5m/s2
Lpa=91 dB(A) Kpa=3dB(A)
Lwa=102 dB(A) Kwa=3dB(A)
Il

IP 20

11,5 kg

2. Dispozitiv de prindere
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1.2. Suport triunghiular 2.1. Suport rotund

3

5. Reglare viteza 9. Maner
6. intrerupator 10. Maner-prelungitor
7. Piulita de oprire 11,12. Blocare volant

8. Tub protectie praf
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13. Comutator: controleaza rotirea 14. Roata reglare aspiratie
sau oprirea discului triunghiular. 15. Pentru inlocuirea periei de
carbune

Ghidajul de reglare a aspiratiei: maneta de reglare a aspiratiei poate regla
aspiratia. Cel mai bine este sa puneti maneta in pozitia unu, dupa care sa
reglati aspiratia conform nevoilor. Directia sagetii mari inseamna absorbtie
ridicata, si invers.

- X
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W/IN®OBBYHA MALUMNHA 3A CTEHU U TABAHU

EX750
MHCTPYKLU WU 3A EKCMTOATALLUA

MpouyeTeTe BHMMATENHO PHKOBOACTBOTO 3a eKkcroaTauus, 3a Aa
HamanuTe pucka oT HapaHsBaHe.

MN3nonsBaiiTe 3alUTHN cayLLaNKN.

WN3naraHeTo Ha Wym MOXe Ja NpUYMHK 3aryba Ha ciyxa.
N3nonsBaiite guxatesiHa macka.

Mpax, BpeaeH 3a 34paBeTo, MOXe ja ce obpasysa npu pabota ¢
OBPBO Y APYrv MaTepuanm.

Hukora He n3nos3BaiTe yCTPONCTBOTO BbPXY MaTepuany,
CbabpKawy asbecr!
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@ M3nonssaiite npeanasHu oumna.

WNckpuTe, reHepupaHu no BpemMe Ha paboTa nam octatbuy,
CTbPrOTMHU M MpPax OT MHCTPYMEHTa MoraT Aa NpUUMHAT 3aryba Ha
3peHve.

1. PaboTHO mMsAcTO

Moaabpxate pPaboTHOTO MACTO umcto. [lpeTpynaHuTe U TbMHU
MOMeLLeHUst MoraT Aa MPUUUHAT MHLUUAEHTM.

He n3nonsBaite enekTpoOMHCTPYMEHTUTE BbB B3pMBOOMacHa atMochepa,
HampvMep B MPUCBLCTBMETO Ha 3amajvMW TEYHOCTW, Fa3oBe WM Mpax.
OnepauuunTe C eeKTPOMHCTPYMEHTM FeHepupaT UCKpW, KOUTO MoraT aa
3ananaT npax Wiv nsnapeHus.

ApbxTe geuata u cTpaHUYHUTE Habaogatenn ganey ot cebe cu, korato
paboTuTe C eneKTPUUYECKN NHCTPYMEHT..

1.1: Enextpuuecka 6esonacHocT

Lencennte TpabBa fa CbOTBETCTBAT Ha KOHTakTa. Hukora He cMeHslTe
wencena Ha WHCTPyMeHTa. He uv3nonsealite agantepv 3a Liencenn 3a
3a3eMEeHUN eNeKTPUYeckn MHCTPYMeHTU. HemoauduumpaHute wencenm u
MOAXOAALLMTE KOHTAKTU LLE HAaMaJIAT p1cka OT TOKOB yAap.

MN36sreaiite KOHTAKT CbC 3a3eMeHW MOBBPXHOCTN KaTo TPbbW, pagmnatopwu,
6atepum 1 xNagnaHULM. AKO TANIOTO B € 3a3€MEHO, MMa MOBULLEH PUCK OT
TOKOB yAap.

He n3naraite eneKkTpoOUHCTPYMEHTUTE Ha AbXA UK Baara. [onagaHeTo Ha
BOJa B €NeKTPUYECKM NHCTPYMEHT LU YBEANYM pUcKa OT TOKOB YAap.
PaboTeTe BHMMaTeNHO CbC 3axpaHBalusa kaben. Hukora He n3nonssante
kabena, 3a fja HOCUTE MHCTPYMEHTa WV Aa o AbpraTe, Korato ce onuTeaTe
fa V3KJIUUTE MHCTPYMeHTa OT KOHTakTa. [pbxTe kabena paney ot
TOM/IMHA, Macfo, OCTPU BIAW UAU ABUXKELLM Ce MpeaMeTn.

Korato pabotute ¢ e/IeKTPONHCTPYMEHT Ha OTKPWTO, M3MO0JI3BaiTe BbHLUEH
yAbkuteneH kaben.

Ako TpsbBa fa paboTUTE C eNeKTPOMHCTPYMEHTa Ha BJIaXHW MeCTa,
“3rnona3BaiTe yCTPOWCTBO 3a 3aliuTa OT TOK CbC 3a3eMHsBalla 3aliuTa
(RCD).

1.2: UugmBupyanHa 6esonacHoct

Korato paboTuTe C eNeKTpONHCTPYMEHT, bbaeTe 6anTenHu, HabatogaBante

JeVcTBMATa CUM WM M3Nos3BaliTe 3apaBua  pasyM. He pabotete ¢

€/1eKTPOVHCTPYMEHT, [J0KaTo CTe YMOPEHMW, Moj Bb3AENCTBMETO Ha
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HapKOTMLM, afKOXON WAM fekapcTBa. HeBHWMMaHuWeTo npu pabota ¢
eNeKTPUUYECKN NHCTPYMEHT MOXe Jia AoBefe 40 CEPUO3HUN HapaHaBaHUS.

e l3nonsgaite AMYHM nNpeanasHuM  CpeacTBa. BuHarv  umsnonsBante
npeanasHn ouumia. 3aWuMTHOTO obopyjBaHe KaTo  pecnupatop,
NpoOTUBOMNIBb3rally ce npeanasHn obyBkW, TBbPAA LIanka WAKM 3alimTa Ha
Cyxa, N3No/3BaHW B MOAXOAsALLA Cpeaa, We Hamaau pUcka OT HapaHsaBaHe.

e B3emeTe Mepku 3a nNpepoTBpaTABaHE Ha C/yYallHO akTMBMpPaHe. YBepeTe
ce, Ue MPEBKIOYUBATENAT € B M3KAHOUYEHO MONOXEHWE, Mpean ja ce
CBBPXKETE KbM e/leKTpuyeckaTa Mpexa v / namn batepusTa, a B3eMeTe Uiu
HOCKTE UHCTPYMEHTA.

e [IpemaxHeTe BCUUKM Peryavpaliy KaHo4oBe WAN WHCTPYMEHTU Mpean Aa
BKJIFOUNTE  ENEKTPOMHCTPYMeHTa. KntouoBeTe 3a peryaupaHe wau
WHCTPYMEHTUTE, OCTaBEeHW BbPXY BbPTALLATA Ce YacT Ha WMHCTPYMEHTA,
MoraT Aa NPUYMHAT HapaHsBaHe.

e He ce onuteallTe ga Agocturate O TBbpPAE JajJeyYHN MOBBPXHOCTU.
Moaabpxante 6HanaHc wu paBBHOBecve. ToBa Lie BWM MOMOrHe Aa
noaabp>Karte no-A406bP KOHTPOJ BbPXY €N1EKTPOUHCTPYMEHTA.

e Hocete nogxoaawo obnekno. V3bsareainte ga HOCUTE LUNMPOKK APEXU U
yKpalleHus. MNaseTe KocaTa, ApexvTe 1 pbKaBULUTE Aasiey OT ABUXKELLM ce
yactu.

e AKO MMa YyCTpOWCTBa 3a CBbp3BaHe Ha obopyaBaHe 3a WM3BANYAHE U
cbbvpaHe Ha Mpax, yBepeTe Ce, 4Ye Te Ca CBbp3aHW W U3MOA3BaHU
npasBuWJHO.

1.3: UsnonsBaHe 1 rpmka 3a e/1IeKTPOMHCTPYMEHTa.
N3bsrearite npetoBapBaHETO Ha eNeKTPOUHCTpyMeHTa. V3nonseavite
eNeKTpUYEecKNs MHCTPYMEHT MO npefiHa3HayeHuwe. Enektpuueckmsat
WHCTPYMEHT e paboTn no-6e3onacHo v NpaBuIHO NoJ TOBapa, 3a KOWTO
€ NpoeKTNpaH.

e He uv3nonsBainTe MHCTPYMEHTa, ako MPEBK/IOYBATENAT 3a BKAOYBaHe /
n3kntouBaHe e gedekteH. Bceknm enekTpomHCTpymeHT ¢ pedekTteH
npeBKOYBaTeN € onaceH 1 Tpsbsa Aa 6bae nonpaBeH.

e 3kntoueTe yCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa WA n3Bajete HatepusaTta OT Hero,
npeav fa npaBuTe KakBUTO W Aa BUNO HACTPOMKM, CMsIHA Ha akcecoapu
Nan CbXpaHeHMe Ha enekTpnyeckna WHCTPYMEHT. TakuvBa MepKn 3a
6€30MacHOCT LLie MOMOrHaT Aa ce usberHe cay4yaiHO akTUBUPaHe.

o CbxpaHsBaliTe enekTpUYeckMs WHCTPYMEHT Ha MSACTO, HEAOCTbMHO 3a
Jeua, N He NO3BOJABalTE Ha JMLA, KOUTO He Ca 3armo3HaTh C Hero, ja
paboTaT C Hero.
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o CepBM3 Ha eneKTPOUHCTPyMeHTU. [lpoBepeTe NOABWMXHWTE 4YacTV 3a
xn1abaBoCT NAN 3acagaHe, CUynBaHUsS WAK APYrM aHOMaauu, KOUTO Morat
[ia NoB/IVAAT Ha paboTaTa Ha eNeKTPUYECKNs MHCTPYMEHT. AKO ce YCTaHOBU
noBpesa, UHCTPYMEHTLT TPsibBa Ja ce Monpasu Mpeau Ja ce U3Mnon3Ba.
MNMoBeueTo MHLUMAEHTM Ce AbAXKAT Ha HemnpasBuWIHa NOAAPBXKKA.

o [logabp>kanite pexeLLmTe MHCTPYMEHTM OCTPY U YNCTH.

e UHcTpymeHTMTE C oCTpy pexelm pbboBe ca NO-Manko CKAOHHWU KbM
3acsfiaHe v ca No-JIeCHU 3a yrnpaBaeHue.

e lI3non3BaiiTe TO3M €1EKTPOUHCTPYMEHT 1 aKcecoapu 1 NpUcnocobiexHus B
CbOTBETCTBME C TE3W MHCTPYKLIMM 1N OTYMTAlKM YCAOBUATa U crieumbukaTa
Ha paboTaTa.

1.4: TexHnuecko obcny)xBaHe

BalwmAT enekTpoMHCTPYMeHT TpabBa fa ce 0b6cayxBa camo OT KBannduumpaH
CepBu3eH nepcoHar.

besonacHoOCT Ha enekTponHCTpyMeHTa:

BHumaHume! He n3nonseaite TBbpae WMPOKa LWKYpKa 3a WwnandaHe.
CneaBaliTe NpenopbKuUTe Ha NPOMN3BOAMTENA NPK M3bopa Ha LIKYpKa.

2. HanpexxeHne

Mpeayn ga CBbpXKETE eNeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT KbM KOHTaKTa, YBEpeTe Ce,
ye 3axpaHBaLLOTO HanpeXeHWe CbOTBETCTBA Ha HOMMHAHOTO HamnpeXeHue.
M3BbpLuBaHETO Ha onepaLmy, pa3iMiyHN OT MOCOYEHUTE 3a TO3UN MHCTPYMEHT,
€ OMacHoO ¥ MOXe JAa JOBeje 0 HapaHsABaHe.

He nsnonzBainTte npncnocobieHms, KOUTO He ca MPENOPBbUYNTENHN NN
cnewumanHo NpoeKTUpPaHn 3a NMPOU3BOAUTENS HA MHCTPYMEHTA.

YBeperte ce, e HanpeXeHWeTo Ha M3TOYHWKA Ha 3axpaHBaHe CbBMaga C
Hanpe>XeHneTo, MOCoYeHO Ha TabeskaTa Ha MHCTPYMeHTa.

HomuHanHaTta CKOpOCT Ha M3non3BaHe Ha MHCTpyMeHTa TpsAbea Aa 6bae NoHe
CbllaTa KaTo MakCMMaHaTa CKOpOCT, 0Tbensi3aHa Ha e/1eKTPOUHCTPYMEHTa.

3. MpeaHa3HaueHNe Ha UHCTPYMEHTa

YCTPOWCTBOTO NPUHAANEXM KbM KNac PbYHUN €1eKTPONHCTPYMEHTMU.
ENeKTprMUeCcKMAT MHCTPYMEHT e npejHa3HaueH OCHOBHO 3a paboTa Bbpxy
BapoOBM NOBBPXHOCTU, BKNHOUYNTENHO BbTPELWHN N BbHLIHW CTEHWU, TaBaH,
kopugop v gp. OTcTpaHeTe BapoBaTa 605 OT CTeHaTa U M3paBHETe
NOBBLPXHOCTTA. TOBA MOXe Aa NoA06pY epeKTUBHOCTTa U KaYeCcTBOTO Ha
WwiadaHeTo Ha CTEHWU. YCTPOMCTBOTO MOXe Aa paboTu C BUCOKA MW HUCKA
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ckopoct. OcBeH TOBa MOXeTe Ja peryamparte Gpyrute B roOpHOTO U JOJIHOTO
NofIoXeHMe, 3a fa onTuMu3npaTte eGekTMBHOCTTA Ha LWandaHeTo..

4. TexHUUYECKUN XapaKTepPUCTUKH

Mogaen

HanpexeHune B mpexarTa:
YecToTa Ha TOKa:
MNoTpebasieMa MOLLHOCT:
Yncno Ha obopoTuTe:
Kpbraa nognoxka:
TpubrbaHa Noaa0XxKa:
WnuHaen

Bubpaums

HwnBo Ha 3ByKOBa MOLLHOCT
HvBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT
Knac 3awunta

Karteropwus Ha 3awmTa
Terno (Bka. akcecoapw)... npubn

5. Aetaiinn Ha MHCTPYMeHTa
1. ®ukcatop
1.2. TpybrbaHa NoanoXkKa

EX750
220-240V
50HZ
750W

800-1750min

3000-6000min

Thread:M14

ah=3,95/s2 K=1,5m/s2
Lpa=91 dB(A) Kpa=3dB(A)
Lwa=102 dB(A) Kwa=3dB(A)
Il

IP 20

11,5 kg

2. ®ukcatop
2.1. Kpbrna nognoxka

3. TpubrbaHa wKkypka

4. Kpbraa wkypka
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5. PerynvpaHe Ha ckopocTTa 9. pbxka
6. Mpeskntousaten 10. YabaxuntenHa gpbxka
7. Talika 11,12. BarokMpoBKa Ha MaxoBuMKa

8. Tpbba 3a npax

w
(o))
~

13. MNpeBKktouBaTen: KOHTPoOANPa 14. Koneno 3a perynmpaHe Ha

BbPTEHETO WM CMIMPaHeTo Ha 3aCMyKBaHeTo

TPUBIBAHUA ANCK. 15. 3a nogMsHa Ha kapboHoBaTa
yeTka
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Boaau 3a perynvpaHe Ha 3acMykBaHeTo: Konuerto 3a peryimpaHe Ha
3aCMyKBaHETO MOXe Jia peryimpa 3acmykBaHeTo. [o-go6pe nocraseTe
ApbXKaTa B MbPBOTO MOJIOXKEHNE U C/ef TOBa peryavpanTe 3acMyKBaHETO
cropeg BalwuTe HyXau. [locokaTa Ha ronsimaTa CTpesika € rofisiMo 3aCMyKBaHe

1 obpatHo.
13
\ 15
0714 \

AEKNAPALNA 3A CbOTBETCTBUE - Procraft

Jexknapupame Ha cBOs IMYHa OTrOBOPHOCT, Ye EX750 Procraft cbrnacHo gageHoTto
TeXHNYeCKO OnMcaHne oTroBapsa Ha BCUYKM NPUAOXKUMU U3NCKBAHWA Ha ClefHNTe
AVIPEKTUBM 1N XapMOHMU3MpaHu cTaHgapTu: //. NMpoaykTa oTroBapsa Ha CTaHAapTuTe.
TexHunyecka gokymeHTaumsa: VEGATRADECOMPANYLIMITED, add.: Room
1009,DistriiZhangjiangKeyuanOffice: 6-11/F, No.5 BiboRoad, Zhangjianglnnopark,
Pudong, Shanghai.

David WANG
Production Line Manager

C€ Ena 3

03.06.2020 VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.: Room 1009,Distrii Zhangjiang
Keyuan Office: 6-11/F, No.5 Bibo Road, Zhangjiang Innopark, Pudong, Shanghai.

BHOCUTEN: Enedant Tync 004

MpownzsegeHo B Kntali

Azpec no peructpauus: bbarapus, 1799 Codus, Maagoct 2, 6. 261A, Bx. 2, eT. 4, an. 12.
Azpec Ha cknag v cepsus: ['p. Boxypwe, 6yn. ,EBpona” 10, 2227, cknag N215

Yebcant: www.elefant-tools.bg

47


http://www.elefant-tools.bg/

CZ|CESKY

BRUSKA STEN/PODLAH NA SUCHO
EX750
NAVOD K OBSLUZE

.Pozor — prectéte si ndvod k pouziti, abyste zredukovali Vase
pfipadné dotazy.”

Pouzivejte ochranu sluchu.

Vystaveni hluku miize zplsobit poskozeni sluchu.
Pouzivejte dychaci masku.

Pfi praci na drevé a jinych materiadlech mize vznikat zdravi
Skodlivy prach.

Nikdy nepouzivejte zafizeni k praci na jakychkoli materialech
obsahujicich azbest!

003
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@ Pouzivejte ochranné bryle.

Jiskry, tfisky, Ulomky a prach emitovany zafizenim vznikajici pfi
praci, mohou zpUsobit ztratu zraku.

1. Pracovni oblast

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobrfe osvétleny. Neporadek a tmavé
oblasti mohou vést
k nehodam.

Nepouzivejte elektrické naradi ve vybusném prostiedi, napriklad v
pfitomnosti horlavych kapalin, plynd nebo prachu. Elektrické naradi vytvari
jiskry, které mohou zpUsobit vzniceni prachu nebo vypard.

Pfi praci s elektrickym naradim udrzujte déti a okolni osoby mimo dosah
prace. Rozptyleni mUze zpUsobit ztratu kontroly.

1.1.Elektricka bezpecnost

Zastreky elektrického naradi musi odpovidat zadsuvkam. Nikdy zastrcku
zadnym zplsobem neupravujte. U uzemnéného elektrického naradi
nepouzivejte zadné zastrcky adaptéru. Neupravené zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko Urazu elektrickym proudem.

Vyvarujte se kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi,
radiatory, sporaky
a chladnicky. Pokud je vase télo uzemnéno, existuje zvysené riziko Urazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vlhku. Voda vnikajici do
elektrického néaradi zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Nezneuzivejte kabel. Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni, tahani
nebo odpojovani elektrického nérfadi. Chrante kabel pfed horkem, olejem,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi. Poskozené nebo zamotané
kabely zvySuji riziko Urazu elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym naradim venku, pouzijte prodluzovaci kabel
vhodny pro venkovni pouziti. Pouziti kabelu vhodného pro venkovni pouziti
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Pokud je provoz elektrického néaradi nevyhnutelny ve vihkém prostredi,
pouzijte zdroj chranény proudovym chrani¢em. Pouziti proudového
chranice snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

1.2. Osobni bezpecnost

Budte ostraziti, sledujte, co délate, a pfi praci s elektrickym naradim
pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni
52



CZ|CESKY

nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo 1ék. Okamzik nepozornosti pfi praci
s elektrickym naradim muze mit za nasledek vazné zranéni.

Pouzivejte bezpecnostni vybaveni. Vzdy noste ochranu odi. Bezpecnostni
vybaveni, jako je protiprachova maska, neklouzavéd bezpecnostni obuyv,
pfilba nebo ochrana sluchu pouzivana za vhodnych podminek, snizuje
riziko zranéni osob.

Zabrante nahodnému spusténi. Pfed pripojenim se ujistéte, Ze je spinac v
poloze vypnuto. Pfenaseni elektrického naradi s prstem na spinaci nebo
pfipojovani elektrického naradi, které ma spinac¢ zapnuty, miize zpUsobit
nehodu. Pfed zapnutim elektrického naradi odstrante sefizovaci klic.

Klic ponechany pfipevnény k rotujici casti elektrického naradi mize
zpUsobit zranéni.

Neprekracujte dosah. Udrzujte stabilni zdklad a rovnovahu. To umoznuje
lepsi kontrolu nad elektrickym naradim v neocekavanych situacich.
Vhodné se obléknéte. Nenoste volné obleceni nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice chrante pred pohybujicimi se ¢astmi. Volné obleceni, Sperky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny v pohyblivych &astech.

Pokud jsou k dispozici zafizeni na odsavani a sbér prachu, zkontrolujte, zda
jsou pripojena
a spravné pouzivana. Pouziti téchto zarizeni mlze snizit dopad souvisejici
s prachem.

1.3.Pouziti a péce o elektrické naradi

Na néaradi pfili$ netlacte. Pouzivejte spravné elektrické naradi pro vase
pouziti. Spravné elektrické naradi bude délat praci 1épe a bezpecnéji v
mife, pro kterou bylo navrzeno.
Nepouzivejte elektrické naradi, pokud ho spinac nezapina a nevypina.
Elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi byt
opraveno.
Pred provadénim jakychkoli Uprav, vymeény prislusenstvi nebo uskladnéni
elektrického naradi odpojte zastrcku ze zasuvky. Tato preventivni
bezpecnostni opatreni snizuji riziko ndhodného spusténi elektrického
naradi.
Necinné elektrické naradi skladujte mimo dosah déti a nedovolte, aby ho
obsluhovaly osoby, které s nim nejsou obeznameny nebo necetly tento
navod. Elektrické naradi je v rukou neskolenych uzivatelt nebezpecné.
Provadéjte Udrzbu elektrického néaradi. Zkontrolujte vychyleni nebo
uvaznuti pohyblivych dil{i, opotfebeni dild a jiné podminky, které mohou
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ovlivnit funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poskozené, nechejte jej
pred pouzitim opravit. Mnoho nehod je zplsobeno Spatné udrzovanym
elektrickym naradim.

e Rezné nastroje udriujte ostré a Cisté. Spravné udrzované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami jsou méné nachylné k uvaznuti a jsou snadnéji
ovladatelné.

e Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi a nastroje, v souladu s témito
pokyny a zplsobem urcenym pro konkrétni typ elektrického naradi, s
pfihlédnutim k pracovnim podminkam
a praci, ktera ma byt provedena. Pouziti elektrického naradi k jinym
Gceldm, nez ke kterym je uréeno, miize vést k nebezpecné situaci.

1.4. Opravy

Nechejte své elektrické naradi opravit kvalifikovanym pracovnikem, ktery
pouziva pouze identické ndhradni dily. Tim zajistite zachovani bezpecnosti
elektrického naradi.

Bezpecnostni upozornéni specificka pro brouseni:

Nepouzivejte pfilis velky papir na brusny disk. PFi vybéru brusného papiru se
fidte doporucenimi vyrobce. Vétsi brusny papir presahujici brusny talif
predstavuje nebezpedi trzné rany a miize zpUsobit zachyceni, roztrzeni disku
nebo zpétny raz.

2. Napdjeni

Pred pripojenim elektrického naradi do zasuvky se ujistéte, Ze napajeci napéti
odpovida jmenovitému napéti. Pokud je prvni vétsi nez druhé a zafizeni je
omylem zapnuto, mlze to mit za nasledek poskozeni zafizeni a zranéni osob.
Pokud jde o neurdité napajeci napéti v zasuvce, nikdy se nepokousejte pfipojit
zafizeni k pouziti. Dale také muze dojit k poskozeni zafizeni, pokud napajeci
napéti poklesne pod jmenovité napéti.

3. Pouziti naradi

Jako jeden z nasich produktl patfi zafizeni k ru¢nimu elektrickému naradi.
Zafizeni upravuje hlavné vapenny povrch, véetné vnitfnich stén, stropu,
vnéjsich stén, chodeb atd. Odstrarite ze stény maltové vapenné zbytky a
povrch vyrovnejte nebo vyhladte. Timto Ize podpofit i¢innost a kvalitu
brouseni stén pracovniky. Pfi rliznych podminkach zohlednénych v konstrukci
mUZe zafizeni bézet vysokou nebo nizkou rychlosti. Kromé toho mlzete
upravit strukturu pfipojeni na vysokych
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a nizkych mistech, abyste optimalizovali Uc¢innost brouseni a zajistili uzivatelsky

privétivy a kompaktni design.

4. Technicka specifikace
Model
Jmenovité napéti:
Frekvence:
Prikon:
Rychlost bez zatéze:
Kruh:
Trojuhelnik:
Vieteno:
Hladina vibraci
Hladinaakustickéhotlaku Lpa, nejistota
K
Hladinaakustickéhotlaku Lwa, nejistota
K
Tfida ochrany
Kryti
Hmotnost s prislusenstvim ...pfibl

5.Prehled konstrukce
1. Zacvakavaci spoj
1.2. Trojuhelnikova deska

EX750
220-240 V
50 Hz
750 W

800-1 750 min

3 000-6 000 min

Zavit: M14

ah=3,95/s2 K=1,5m/s2
Lpa=91 dB(A) Kpa=3dB(A)

Lwa=102 dB(A) Kwa=3dB(A)
Il

IP 20
11,5 kg

2. Zacvakavaci spoj
2.1. Kruhova deska
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5. Regulator rychlosti 9. Rukojet’
6. Spinac 10. Prodluzovaci ty¢
7. Zamykaci matice 11,12. Zajist'ovaci ruéni kolo

8. Vakuova hadice na prach
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13. Spinac: fidi otaceni nebo 14. Regulacni kolo sani
zastaveni trojuhelnikového disku 15. Poloha pro vyménu uhlikového
kartace

Prlvodce nastavenim sani: Knoflikem pro nastaveni sani miizete upravovat
sani. Je lepsi dat knoflik do prvni polohy a potom upravit sani podle potreby.
Smér velké Sipky je sani a naopak.
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BRUSKA NA STENY MUROVANE NA SUCHO
EX750
POKYNY NA POUZITIE

.Upozornenie” — Precitajte si pokyny na prevadzku v zaujme
zniZenia rizika zranenia.

Pouzivajte upchavky do usi.

Hluk moze sposobit’ poskodenie sluchu.

Noste dychaciu masku.

Pri praci s drevom a inymi materialmi sa vytvara prach, ktory skodi
zdraviu.

Zariadenie nikdy nepouzivajte na opracovanie materialu
obsahujliceho azbest!

003
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@ Noste ochranné okuliare.

Iskry vznikajuce pri praci alebo odstiepky, triesky a prach
vytvarané zariadenim mozu sposobit’ stratu zraku.

1. Pracovisko

Pracovisko udrziavajte v Cistote a dobre osvetlené. V preplnenych
a tmavych miestnostiach dochadza k nehodam.

Elektrické nastroje nepouzivajte vo vybusnom prostredi, napriklad za
pritomnosti horlavych kvapalin, plynov alebo prachu. Elektrické nastroje
vytvaraju iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo pary.

Na pracovisku, na ktorom sa pouzivaju elektrické nastroje, sa nesmu
zdrziavat deti a nepovolané osoby. Rozptylovanie obsluhy nastroja méze
viest' ku strate kontroly nad nastrojom.

1.1: Elektricka bezpecnost’

Zastrcky elektrickych nastrojov musia byt vhodné pre prislusnd zasuvku.
Zastrcku  nikdy  ziadnym  spdsobom  neupravujte. S uzemnenymi
elektrickymi nastrojmi nikdy nepouzivajte Ziadne adaptérové zastrcky.
Neupravované zastrcky a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

Vyhybajte sa kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako su potrubia,
radiatory, sporaky a chladnicky. Ked' je telo uzemnené, hrozi vyssie riziko
zasahu elektrickym pridom.

Nevystavujte elektrické nastroje dazdu ani vihku. Voda, ktora prenikne do
elektrického nastroja, zvysuje riziko zasahu elektrickym prddom.
Nepouzivajte elektricki $ndru na iné Ucely, nez je urcend. Nikdy ju
nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vypinanie elektrického néstroja.
Napdjaciu $nuru chrante pred teplom, olejom, ostrymi hranami
a pohyblivymi sti¢astami. Poskodené alebo zamotané Snury zvysuju riziko
zasahu elektrickym pridom.

Ak pouzivate elektricky nastroj vonku, pouzite predizovaciu $naru vhodnu
na vonkajsie pouzitie. Pouzitie Sndry vhodnej na vonkajsie pouzitie znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

Ak je nutné pouzitie elektrického nastroja na vihkom mieste, pouzitie zdroj
napdjania chraneny funkciou pradového chrani¢a. Pouzivanie funkcie
prudového chranica znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.

1.2: Osobna bezpecnost’

Budte pozorni, sledujte, ¢o robite a spolahnite sa na zdravy Usudok.
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Elektrické nastroje nepouzivajte, ked' ste unaveni alebo pod vplyvom drog,
alkoholu ¢i lie¢iv. Moment nepozornosti pri pouzivani elektrickych
nastrojov moze viest k vdZnemu zraneniu.

Pouzivajte ochranné pomocky. Vzdy si nasadte ochranné okuliare.
Ochranné pomocky, ako st maska proti prachu, protisklzova bezpeénostna
obuy, tvrda helma alebo ochrana sluchu pouzivané za vhodnych okolnosti,
znizZuju riziko zranenia.

Davajte pozor na to, aby sa nastroj sdm nespustil. Pred zasunutim zastreky
nastroja do elektrickej zasuvky skontroluijte, ¢i je vypinac v polohe Vypnuty.
Pri prenasani elektrickych nastrojov s prstom na vypinaci alebo zapajani
elektrickych nastrojov do zasuvky so zapnutym vypina¢om hrozi nehoda.
Pred zapnutim nastroja z neho odstrante nastavovacie naradie alebo kltce.
Klu¢ alebo néastroj, ktory zostane pripojeny k rotujicej Casti elektrického
nastroja, moze spbsobit’ zranenie.

Nestupajte si na Spicky. Stojte pevne na celych chodidlach a vzdy udrzujte
rovnovahu. Umozni vam to lepSiu kontrolu nad elektrickym nastrojom
v necakanych situaciach.

Pri praci noste vhodné oblecenie. Nenoste volny odev ani Sperky. Davajte
pozor na to, aby sa vlasy, odev ¢&i rukavice nedostali do blizkosti
pohyblivych casti nastroja. Volné oblelenie, Sperky alebo dlhé vlasy by sa
mohli zachytit do pohyblivych casti nastroja.

Ak mate k dispozicii zariadenia na odsavanie a zber prachu, dbajte na to,
aby boli spravne pripojené aspravne sa pouzivali. Pouzivanie tychto
zariadeni moze znizit nebezpecenstva suvisiace s prachom.

1.3:Obsluha elektrickych nastrojov a starostlivost o ne

Na néstroj netlacte silou. Pouzite elektricky nastroj vhodny na danu
¢innost. Spravny elektricky nastroj lepsSie a bezpecnejsie vykona danu
pracu takou rychlostou, na aku je konstruovany.

Elektricky nastroj nepouzivajte, ak sa vypinac neda zapnut a vypnut’.
Vsetky elektrické nastroje, ktoré nie je mozné ovladat vypinacom, su
nebezpecné.

Pred nastaveniami, vymenou prislusenstva alebo uskladnenim elektrickych
nastrojov vytiahnite zastrcku zo zasuvky zdroja napajania. Uvedené
preventivne bezpelnostné opatrenia znizuju riziko nahodného spustenia
elektrického nastroja.

Elektrické nastroje,. ktoré nepouzivate, uschovavajte medzi dosahu deti.
Nedovolte pouzivanie elektrického nastroja osobam, ktoré neovladaju
jeho obsluhu alebo sa nezoznamili s tymito pokynmi. Elektrické nastroje
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v rukach nepoucenych pouzivatelov su nebezpecné.

e Nezanedbavajte Udrzbu elektrickych nastrojov. Kontrolujte vychylenie
alebo zablokovanie pohyblivych Casti, praskliny a dalSie okolnosti, ktoré
by mohli ovplyvnit prevadzku elektrickych nastrojov. Poskodeny elektricky
nastroj nechajte pred opatovnym pouzitim opravit. Mnohé nehody su
spbsobené nedostatocnou Udrzbou elektrickych nastrojov.

e Nastroje uréené na rezanie udrzujte ostré a Cisté. Pri spravne udrziavanych
nastrojoch s ostrymi ostriami je menej pravdepodobné zaseknutie a lahsie
sa ovladaju.

e Elektrické nastroje, ich prislusenstvo, korunky atd’ pouzivajte v sulade
s tymito pokynmi a sposobom uréenym pre konkrétny druh elektrického
nastroja. Zohladnite pri tom pracovné podmienky a druh prace, ktoré
chcete vykonat. Pouzitie elektrickych nastrojov na iné Ukony, nez na aké
su urcené, by mohlo vyvolat nebezpelné situacie.

1.4: Servis

Servis elektrickych nastrojov zverte kvalifikovanému opravarovi a pouzivajte
len totozné nahradné sucasti. Tym sa zarudi zachovanie bezpecnosti
elektrickych néastrojov.

Bezpelnostné varovania Specifické pre briusenie:

Nepouzivajte nadmerne velké brisne kotuce. Pri vybere brisneho papiera
dodrziavajte odporucania vyrobcov. Ak je brasny papier velky a precnieva za
pritlanu botku, hrozi riziko potrhania a takato papier méze spdsobit’
zadrhnutie a roztrhnutie kotuca alebo spatny raz.

2. Napitie

Pred pripojenim elektrického nastroja do zasuvky skontrolujte, ¢i je napatie
zdroja napdjania v sulade s menovitym napéatim. Ak je napatie zdroja napéjania
vy$sie nez menovité napatie a zariadenie sa omylom spusti, moze dojst k jeho
poskodeniu a zraneniu oséb. Ak nepoznéate napétie v zasuvke, nikdy
nesklsajte zariadenie pripojit a spustit. K poskodeniu zariadenia tiez moze
dojst’ vtedy, ked napatie napajania klesne pod Urovert menovitého napétia.

3. Pouzitie zariadenia

Toto zariadenie je jednym z nasich ru¢nych elektrickych nastrojov. Je uréené
hlavne na povrch osetreny vapnom vratane interiérovych stien, stropov,
vonkajsich stien, chodieb atd. Odstrante zo steny vrstvu naterového vapna a
vyrovnajte a vyhladte povrch. Méze zvysit’ efektivnost’ a kvalitu brdsenia stien.
Konstrukcia zariadenia zohladnuje rézne podmienky a zariadenie sa moze
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spustit’ vysokou i nizkou rychlostou. Okrem toho moézZete upravit' Struktiru
pripojenia na vysokych a nizkych miestach na optimalizaciu Ucinnosti brisenia
a vyuzit’ pouzivatel'sky Ustretovy a kompaktny dizajn.

4. Technické specifikacie
Model
Menovité napéatie:
Frekvencia:
Menovity vykon:
Rychlost” bez zatazenia:
Kruh:
Trojuholnik:
Vreteno
Hladina vibraci
Hladinaakustickéhotlaku Lpa, nejistota
K
Hladinaakustickéhotlaku Lwa, nejistota
K
Tfida ochrany
Kryti
Hmotnost s prislusenstvim ...pfibl

6.Prehlad sucasti
1. Zacvakavaci spoj
1.2. Trojuholnikova podlozka

EX750

220-240 V

50 Hz

750 W

800 — 1 750 min
3 000 - 6 000 min
Zavit: M14

ah=3,95m/s2 K=1,5m/s2
Lpa=91 dB(A) Kpa=3dB(A)

Lwa=102 dB(A) Kwa=3dB(A)
I

IP 20
11,5 kg

2. Zacvakavaci spoj
2.1. Kruhova podlozka

1.2
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3. Trojuholnikovy brusny papier 4. Kruhovy brusny papier

5. Regulator rychlosti 9. Rukovat’
6. Spinac 10. Predlzovacia ty¢
7. Kontramatica 11,12. Blokovacie koliesko

8. Hadica na odsavanie prachu
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13. Spinac: Reguluje otacanie alebo 14. Sacie regulacné koliesko

pokojovy stav trojuholnikového 15. Poloha vymeny uhlikovej kefky
kotuca.

Vodidlo nastavenia odsavania: gombik nastavenia odsavania méze upravit’
satie. Najvhodnejsie je uviest gombik do prvej polohy a potom nastavit’
odsavanie podla potreby. Smer velkej Sipky znamena velké odsavanie a

naopak.
13
15
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VYHLASENIE O ZHODE ES
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